


























sin bors. Sarskildt bar han émmat for fattiga
konstnarer, hvilkas bekymmersamma tillvaro
han forbattrat sa langt i hans férmaga statt,
och &fven fattiga barn ha i honom en varm,
aldrig svikande vén. Som hyresvard har han
stadse visat sig human och langmodig, hvil-
ket ndmnes som ett Ofverraskande faktum i
denna af bistra hyresvardar torterade stad.

Det &ar att hoppas, att den driftige mannen
annu matte forunnas en lang verksamhetstid,
till gagn for det samhélle, &t hvilket han
agnar det béasta af sin personlighet.

DIAMANTKORSET. EN UNGDOMS-
NOYELL AF DANIEL FALLSTROM.

(forts. fr. foreg. nr)

A HERTIGEN mérkte, att Nathan upptackt
D honom, sprang han upp och gick juden
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— skulle han nagonsin fa bada sin sjal, ren-
tvagen fran flackar, dari, skulle natten for
evigt omtéckna denna ande, vilseledd och férd
pa afvagar af mansklig svaghet och otyglade
lidelser? — Hvem vet!

Men pa det stalle af hans brost, dar de
kvinnor han &lskat och bedragit, lyssnat till
slagen af hans lidelsefulla hjéarta, ringlade sig
nu en orm och kande med vallust, hur varm
och mjuk kroppen &nnu var. — Stackars her-
tig Gaston, skulle du nagonsin ha kunnat
dromma om, att din liksal skulle bli en vatten-
fylld hala, och att en orm skulle halla vakt
vid ditt kallnade lik . . .?

*

Froken de Marimar och Ary Bernard hade
lyckligt och véal lamnat bergens faror bakom
sig och intradt i parken, hvilken omgaf slottet.
Visserligen voro deras klader genombléta och
illa atgdngna af regnet, men ofver de bada
ungas ansikten 1&g ett skimmer af sallhet, och

sd nara in pa lifvet, att denne icke kunde goman kunde i deras strdlande blickar lasa, huru

nagot bruk af sitt skjutvapen utan bortkastade
det for att genom brottning pa lif och dod
afgora striden. S& lange askeldens ljus upp-
lyste grottan, stodo de ororliga och stirrade pa
hvarandra, men i samma o6gonblick mdrkret
ater tjocknade omkring dem, stortade de pa
hvarandra och bérjade brottas. Nathan Levy
var visserligen till aldern kommen, men hans
kroppskrafter voro &nnu ofdrsvagade, och hans
vaxt var en jattes. Ocksd kande den veklige
hertigen att hvarje forsok att sla juden till
marken eller stota dennes hufvud med vald-
samhet mot Kklippvaggen var forgafves. Da
begagnade han sig af det enda medel, som
stod honom till buds: han sénkte sin mun
mot Nathans axel och lat sina tdénder som ett
rofdjurs intrdnga djupt och kraftigt i denna.
Den sarade gaf till ett forfarligt skri af smarta
och slét sina hander med foértviflans styrka
kring hertigens strupe, som darvid forlorade
sansen och till utseendet liflos gled ur sin
fiendes armar och ned till dennes fotter, dar
han forblef liggande. Nathan bdjde sig ofver
honom och betraktade honom med en blick,
som sade sd mycket som: nu ar du min, nu
kan ingen rycka dig undan min hamnd!

Darpa tog han den sanslose hertig de Vargas
i sina armar, bar honom fram till klyftans
rand och holl honom en stund svéfvande 6f-
ver braddjupet.

»M& Gud forlata mig, hvad jag i denna
stund gor,» sade han med démpad rost,» men
jag kan icke forlata denne. Hon var mitt
allt i denna varlden, hon var solljuset, glad-
jen i mitt dystra ensliga lif, och han har
réfvat henne ifrdn mig — Gud vare mig nadig
pa den yttersta dagen l»

Han slappte hertigen, och strax darefter
hordes ett doft plaskande, atfoljdt af ormar-
nes hemska hvasande, hvilka anyo stordes i sin
somn. Nagra 6gonblick férgingo ... en djup,
kvalfull suck steg upp ur klyftans natt . . .
allt blef sedan ater tyst, tyst som i en graf.

Hertig Gaston de Vargas fanns ej mera.

Nathan Levy hade emellertid statt tyst,
forsankt i svarmodiga tankar. Slutligen forde
han hénderna till sitt ansikte och grat, grat
som ett barn o6fver den forféarliga rattvisa han
utéfvat. DA hans smarta stillat sig, vande
han sig lugnt om och gick ut ur grottan med
orden:

»Och nu till slottet Marimar att beréatta
allt och aterlamna detta forbannade smycke
till dess ratta agarel»

Men pa bottnen af klyftan, nere i det svarta
stinkande vattnet, l1ag hertig Gaston de Vargas
med krossadt hufvud och de 6ppna 6gonen stir-
rande liflésa upp mot den strimma ljus, som
spelade in genom grottans remnor . . . Ljus!

kara de blifvit hvarandra.

Under en gammal eks vdérdnadsbjudande
krona stannade de slutligen for att taga afsked
af hvarandra, men vi smyga med tysta fjat
forbi de unga, latande dem vara ostérda, ty
den forsta karlekens skéalfvande hviskningar &ro
oss heliga, och den forsta kyssen bor hvarken
horas eller ses af ndgon annan an Gud. ..

Emellertid begifva vi oss i stéllet till froken
de Marimars egen lilla budoir for att déar in-
vanta henne, och om det roar er, kunna vi under
tiden se oss omkring en smula darinne.

Det var ett fortjusande litet rum, i blatt siden,
och s3 att saga fran de luftiga sasngomhangenatill
de tunga damastgardinerna inhdéljdt i hvita' spet-
sar. — Blatt och hvitt. . . trohetens och oskuldens
farger! — Hvarje kokett mobel, hvarje liten
prydnad pa étagéren bar vittne om agarinnans
fina smak, och o6fver det hela hvilade en sadan
doft af ren och skar jungfrulighet, att man
kdnde en viss blygsel ofver sin djarfhet att
vaga intranga i detta rum, denna helgedom,
bebodd af ett sa fint och kyskt vasende, ty ingen-
stades fann man har ett spar af den ystra,
pojkaktiga flickan ; mantyckte sig harendast finna
den ljufva, finkéansliga kvinnan. Ocksa var
det hit Louise de Marimar flydde, da hon ville
vara ensam med sina tankar, da hon, trott pa
rollen af yrhatta, langtade efter att fa i ro
lasa poesi eller hangifva sig &t drommar, vackra,
skdra dréommar, och jag kan forsékra er, mina
lasarinnor, att det &ar mycket ofta som en
flicka, pd vag att blifva kvinna, forsjunker i
drommerier. 1 veten nog af egen erfarenhet
hur litet som behofs for att locka hennes
tankar fran verkligheten — ack! det fordras
dartill en larkas kvitter, en vacker solnedgang,
eller en skalds vemodiga visor . ..

Men lange behdfde vi ju inte vantal

Dar i 6ppningen star hon, kladd i den silf-
verfargade promenaddrékten och med halm-
hatten pa det tacka lilla hufvudet. Hennes
ansikte &r blekt och har ett ovanligt uttryck,
och hennes héander darra, nar hon ldser upp
hattbanden och tar af sin hufvudbonad. Hon
stortar darpd fram till divanen, kastar sig
handlést ned pd denna och lutar pannan mot
de mjuka, sidenklddda dynorna.

»Hvad jag ar lycklig! ... han é&lskar, han
alskar mig!» utbrast hon, och tararna runno som
stora, klara parlor utfér hennes kinder.

»0, min Gud, hvad jag likval &r sorgsen!»
hviskade hon strax darefter, men lapparnes
smaleende motsade detta, och Ggonen glanste
fulla af hopp genom tararne, som dallrade i
odgonfransarne.

Hon var ett barn, och hon var kar for forsta
gangen. Det var ett rikare sjalslif, en varmare
kansla, som vaknade till lif hos henne i denna
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stnnd; hon mognade nu till kvinna, till en
kvinna, som &lskade med hela sin sjal, fran
att hafva varit ett barn, som jollrade om nagot
som kallades kéarlek, men icke hade klart fér sig,
hvad karlek egentligen var for en skimrande
fagel, och det var denna o6fvergang fran barn
till kvinna, som foér ©6gonblicket berdfvade
henne herravéldet ofver sig sjalf for att sedan
atergifva henne det i desto hogre grad.

Slutligen steg hon upp fran divanen, torkade
tararna och borjade klada af sig de fuktiga
kladerna for att pata en annan drakt, och fa
vi, medan var hjaltinna ar syselssatt darmed,
anmoda vara alskvarda lasare att med oss for
ett dgonblick vordnadsfullt draga sig tillbaka,
da det daremot star vara lasarinnor fritt att
stanna kvar och halla froken de Marimar séll-
skap . ..

Andtligen var hon fardig, och hon stillde
sig framfor spegeln, kastade i denna en sista
granskande blick.

Ah ja, hon kunde verkligen ha sjal att vara
belaten och sakert skulle herr Ary funnit henne
»fortrollande s6t» — som nu alla alskare hafva
for vana att finna sina &lskarinnor — sa vida
den unge mannen haft det ndjet att se henne
i denna musslinskladning, hvilken satt syn-
nerligen val och kom hennes silkeslena har
att ta sig vél ut, bdljande fritt kring hennes
skuldror och langt ned pa ryggen. Sedan hon
med en litet kokett, men behagfull rérelse pa
hufvudet skakat haret tili ratta, tog hon fram
véxeln, som den gamle Bernard véagrat
lata sonen taga mot, for att aterstalla den till
sin far, markisen. Just i det samma glantade
nagon pa dorren och frdgade sakta i hjartlig
ton:

»Liten, &ar du dar. .. far jag komma in?»

Det var markisen.

Louise ryckte till och for att dolja sin forlagen-
het och rodnaden pa kinden, bojde hon sig ned
ofver en ros, nar hon med en ofrivillig darr-
ning pa rosten utsade sitt:

»Liten & hemmal ... stig in, pappa!»

Markisen steg in gick fram till dottern,
klappade henne smekande pa kinden och lade
sedan sin arm kring hennes lif.

»S3, du ar hemma nu, liten, utan nagon
olyckshandelse eller nagot missode, Jag var
just orolig for dig och skickade Pierre, Martin
och Georgette ut med hvar sitt paraply for
att soka fa ratt pad dig, — du har inte sett
till dem?»

»Nej, kéra pappal!»

»Men hvilken har da gjort dig séllskap hem
fran Mugronsnastet, ty i ett sadant herrans
vader lar du val inte sjalf kunnat taga dig
fram ofver bergen — eller hur?»

»Nej, det ar nog sant!»

Markisen sag litet forvanad ut. Det var da
ena besynnerliga svar han fick! — det lat som
sutte graten i halsen pa henne. Han drog
sig nagra steg tillbaka och betraktade henne
uppméarksamt. Hon k&nde, hur hon rodnade
annu mer och bdjde sig darfér &nnu djupare
ned ofver rosen, ehuru den redan var nagot
vissnad och hade helt och hallet forlorat sin
lukt. Ah! det var did ocksad retsamt, att hon
skulle k&nna sig till mods, som hade hon be-
gatt ndgot ondt, och att hon icke lyckades fa
fatt i sin vanliga frimodighet, hviken hon be-
stamdt glomt kvar bland bergen. Och dock
hade hon kant sig sd saker och hyst en sa
stark tillit till sig sjalf, &nda tills fadren 6pp-
nat dorren och stigit in. Det var da alldeles
markvardigt, oférklarligt!

»Svara mig! hvilken gjorde dig sallskap
hem fran Murgréonsnastet?»

»Herr Ary Bernard. — Ah, vet du, det &r
en utmarkt hygglig ung man, och vi ... vi ...»

»Na? ... vi...»
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aro och forblifva dock vid finare tvatt

| HYLINS j
| Ekonomi-Tval |

och vid gs-ofre tvatt (byk)

| HYLINS |
j Prima Tvatt-Tval |

»Ja, jag glomde helt och hallet, hvad jag
skulle saga! Men du skall val frdga, hur maa
emottog mig, hvad din gamle trotjanare sade,
och om man skickade nagra halsningar. Se
sd, satt dig dar och borja att forhora mig!»

Hon bief i en hast mycket liflig och antog
en munter ton, som starkt konstrasterade mot
den forra forlagna och ndgot vemodiga. Under
oupphdrliga smekningar drog hon markisen till
divanen och nédgade honom taga plats. Som
vanligt fogade sig denne efter dotterns vilja,
och Louise stallde sig framfor honom med
sankt hufvud och knappta hander, alldeles
som en finge infér domaren. Markis de
Marimar borjade nu kanna igen sin lekfulla
dotter, och han var inte skarpsynt nog for att
inse, att hennes gladtighet var en smula konst-
lad, och att hon sokte sl bort ndgonting, som
ldg tungt pad hennes hjarta. Ack! hade det
varit en kvinna, som Louise sokt fora bakom
ljuset, hade det troligen icke gatt sa latt: i dylika
fall ser kvinnan klarare dn mannen.

Markis de Marimar betdnkte sig en stund,
innan han fragade. Han oO6ppnade lapparna
flere ganger liksom for att tala, men intet ljud
kom o&fver dem. Det syntes att hjartat ville
gora en frdga, som tungan nekade att fram-
fora. Till sist frAigade han kort och hastigt,
liksom for att icke inledas i frestelse att spdrja
om nagot helt annat:

»N&, man tog val emot min anvisning pa
tiotusen francs — eller hur?»

»Nej, man tog inte val emot den: man tog
icke emot den alls!»

Hon gick fram till toalettbordet, pa hvilket hon
kastat papperet vid faderns intrade, tog den
och rackte den med en djup, i hoégsta grad
ceremonids nigning at markisen, som stilla-
tigande tog den, slitande den i tusen bitar.

»Man har blifvit stolt, kan tanka, man har
blifvit stolt!» mumlade han och steg hafstigt
upp for att kasta pappersbitarna i kaminen,
dar man eldade foér den fuktiga vaderlekens
skull.

»Dar ser du, dar ser du, min flicka, att det
icke en gang lyckades for dig att f4 den unga
mannen att behalla vaxeln, och likval var du
sd saker pa din sak», sade markisen med trium-
ferande rost, ty nekas kan icke, att det gladde
honom att se, att sonen till hans forne van
kunde handla som en man af &ra, om &n
fadern sjalf gjort sig skyldig till brott mot
hederns och sambhallets lagar.

»Ja, nar det inte lyckades for mig, hur skulle
det da ha lyckats for dig?» skrattade Louise,
men tillade straxt darefter i tvekande ton,
»men den unge mannen begar genom mig en
annan I6n for sin raska handling, och jag ar
saker p&, att du villfar hans begiran.»

Markisen blef uppmarksam.

»Och hvad onskar han d&?»

»Han anhéller om att f& mala mitt portratt.»

Markis de Marimar blef stdende vid kaminen
och sdg p& sin dotter med en i hogsta grad
forvanad min. Darpd brast han ut i ett skal-

Prakfiska Husmodrar!
Kommen ihd&g att forse Eder med
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lande skratt, liksom efter att hafva hort en
riktigt befangd historia. Louise betraktade ho-
nom skyggt och fradgade litet forlagen, hvar-
for han skrattade.

»A, jag matte sdaga! — Det var sdledes rena
allvaret? — Du sitta for den dar ... morbleu!
hvilken syperb idé! Att gifva honom pengar,
att lata dig ga till de dar Bernards med tack-
sagelser, det kunde val gd for sig, men att
hafva nagot vidare umginge med sonen till en
tjuf, det kommer aldrig att ske . . . det kommer
aldrig att ske!»

Han var verkligt ond den gamle markisen
ofver att hans egen alskade lilla flicka kunde
komma fram med en dylik begaran och var
annu mer uppretad mot Bernardarne, som va-
gade fordra nagot sadant.

Louise hade under tystnad afhdrt honom,
men nar han talat ut, var det hon, som tog
ordet och med af djup rorelse och kvafd harm
darrande stdmma forsvarade Bernardarne. Hon
hade nu o6fvervunnit sin blyghet, och det var
en sarad karlek, en adel harm ofver faderns
orattvisa misstankar mot den gamle, hederlige
Jean Bernard, som lade orden pa hennes lap-

par och lato dem ljunga fram med ofverty-
gelsens hela varme.
(Forts.)
TUater TJoi JAusil<

L'EU THERESE ELFFORSS, den i hela vért land
r kanda och hogt aktade teaterforestdndarirman
och skadespelerskan, fyllde i mé&ndags 80 ar.

Som fjortonarig flicka kom Thérése /berg —
sdsom hennes fordaldranamn var — till k. teaterns
balettskola, hvilken d& stod under den bekanta
mamsell Sophie Daguins utmarkta ledning. Som
en egendomlig tillféllighet kan omnamnas, att
samtidigt ingick som balettelev en annan fjorton-
aring, Henriette Frischman, sedermera fru Caspér,
hvars 80-arsdag den 30 sistlidne oktober vi da
omnamnde. Efter att hafa varit balettelev i 2 ar
inskrefs hon som aktriselev, hvarefter hon ar 1842
ofvergick till den af kapten Anders Lindeberg
efter manga svarigheter inrattade Nya teatern vid
Tradgardsgatan, numera Dramatiska teatern, vid
hvars invigning hon den 1 november namnda &ar
medverkade. Fyra ar darefter lamnade hon denna
scen och engagerades hos teaterdirektéren Lars
Erik Elfforss, med hvilken hon sedermera forena-
des i ett lyckligt aktenskap, som genom mannens
dod 1869 upplostes. Med mycken energi upptog
hon da ensam ledningen af sitt sallskap, hvilket
ansdgs som ett af landsortens fornamsta, och forde
det till 1882, da hon upploste detsamma och 6fver-
gick till August Lindbergs nybildade séallskap, .nr
1892 lamnade hon for alltid scenen, som hon till-
hort i 55 ar.

Thérése Elfforss' namn skall i var teaterhistoria
stadse vara forbundet med begreppen rattradighet
och heder, och hon liksom hennes man hafva i
vasentlig grad bidragit till hojandet af skadespe-
lareyrkets sociala anseende i vart land.

Omtyckt och hedrad af alla, framlefver den
karnfriska och gladlynta gumman sin alderdom
hos sin son, vadgmastaren i Stockholm Erik Elfforss.

VENSKA TEATERN. Med Karl Hedbergs

komedi »Lifvets afventyr» har denna scen
bjudit pa& en svensk originalpjas, som hor till de
alster, hvilka ses utan starkare intresse och for-
gatas pa viagen fran teatern. Forfattarens latta,
eleganta penna har har &stadkommit ett dialog-
broderi, hvari visserlig'en ingd flere pikanta mon-
ster, men hvilkas verkan forringas af alltfor manga
tomma ytor.

Det kan icke hjalpas att man med forfattarens
bada foregdende dramatiska arbeten i minnet —
»Syskon» och »Hjértats begar» — kanner sig en
smula besviken pa det bleka innehéllet i »Lifvets
afventyr». Dess enda syfte synes vara att roa
for stunden, men detta syfte nds endast till halften.

Bast tecknade af styckets figurer aro Jenny
Strand och rentiern Myring, som spelas med god
konst af froken A. Torsell och hr Bceckstrém.

Om den sjoofficer som pa ett mindre lyckligt

LACAYE'S Vi Elil

FRU THERESE ELFFORSS PA SIN 80-ARSDAG.
A. BLOMBERG FOTO.

satt atergifves af hr de Wahl, ar foga smickrande
att saga, men det torde nog narmast vara for-
fattarens fel; daremot ar det ej forfattarens skuld,
att kapten von Heide af hr Johanson framstalles
som en, den dar aldrig satt sin fot pad ett skepps-
déck.

Ofriga upptradande voro fru Louise Fahlman,
froknarna Lustan och M. Torsell samt hrr Bystrom,
Froberg och Klintberg, som tillfredsstallande skilde
sig frn sina uppgifter.

yASATEATERN. Edvard Brandes skadespel

»Karlek» utgor ett af sasongens hittills intres-
santaste program. Ehuru ej sa alldeles nytt for
var publik, verkar det i alla fall med det duktiga
konstverkets kraft, och dess grundidé: den miss-
riktade uppfostrans tragiska foljder for séval for-
aldrar som barn, torde val i alla tider bli aktuell,
sd visst som manniskornas vasensgrunddrag alltid
forblifva desamma.

Den danske dramaturgen har i detta fortraff-
ligt byggda stycke rikt tillfalle att verka med
hela makten af sin talang: en foljdriktig hand-
ling, sakert karaktariserade figurer och en ypper-
lig samtalston, full af lif och dramatisk farg.

Af de spelande framstodo sarskildt fru Lindlof
och hr Bror Olsson, modern och sonen. Den
forra fangslade i de starka scenerna med ett
varmt kvinnligt temperament, som sant och vackert
belyste moderskarleken med all dess svaghet och
rérande ©mhet, hvartill kom en mjuk och solid
teknik, och den senare gaf med sma medel
en hart nar monstergill bild af den cyniske
och lattsinnige sonen. Hr BarcJclinds advokattyp
var varmt och enkelt hallen, hr Eliasons olje-
fabrikant méhanda en smula farslustig, hr Lam-
berts snobb utmaérkt i typen, men med nagot for
starkt chargerad replikbehandling. Hr Ahlbom
forefoll uteslutande misslyckad i forsta akten,
men battrade upp sig i den tredje, dar han var
full och olycklig pa ett ganska lyckadt satt. Fro-
ken Olga Anderson skamde ej bort sin roll, hvar-
emot fru Bystrém var opassande i sin. Foér vara
teatervanners rakning meddela vi har en bild af
fru Lindlof i moderns uppgift.

VIUSIKFORENINGEN gaf i forra veckan sin

forsta konsert for sasongen, hvarvid utfordes
Berlioz markliga Requiem foér att darmed fira
hundradrsminnet af den berémde tonsattarens
fodelse; B. var namligen fédd den 11 dec. 1803.

D& det emellertid synes vara Musikforeningens
styrelse likgiltigt, om Iduns stora och upplysta
lasekrets halles a jour med hvad som forekom-
mer & foreningens konserter, i det nAmnda sty-
relse uraktlatit sianda oss 6fliga recensentbiljetter,
inskranka vi oss till ofvanstdende kortfattade med-
delande. Vi vilja endast upplysningsvis tillagga
foljande angéende biljettfragan.

I flere ar voro Musikforeningens konserter de
enda musiktillstallningar, till hvilka de dagliga
hufvudstadstidningarna och &fven Idun erhdllo
blott 1 biljett. Efter atskilliga pastotningar till
vederbérande lamnades dagspressens musikan-

Sarskildt framhalles Marsala, Madeira
& Portvin fran 1,35 pr hel but. med glas.



malare andtligen de annars vanliga tvanne recen-
sentbiljetterna, medan Idun fortfarande bekom blott
en. Vi gjorde en hoflig anmarkning haremot, i
det vi tillika papekade, att Idun i alla dylika fall
undantagslost sedan femton ar tillbaka likstallts
med dagspressen. Vi meddelade ock, hvilken
fortret det som oftast vallat oss, i det vi vid for-
sok att fA kopa en biljett till platsen bredvid den
af- Musikforeningen lamnade alltid funnit denna
upptagen, hvarigenom det mangen gang for var
musikanmalare blifvit omojligt att f& sallskap med
sig pa konserten. Styrelsens ordforande d:r Sved-
bom skyllde emellertid pd Musikfoéreningens dé-
liga ekonomi; liksom om denna skulle kunnat
upphjalpas genom innehéllande af en konsert-
biljett. Vi vagrade da af uppgifna skal mottaga
den enda biljett, som under forra musikaret san-
des oss, och sedan dess har Musikféreningens
styrelse ej latit sig afhora, antagligen troende att
foreningen godt kan undvara det intresse for
dess verksamhet, som en sadan tidning som Idun
genom férberedande notiser fore konserterna och
redogorelser efterdt for desamma kan lyckas vacka
hos sin vidstrackta lasekrets. B=>llre utdelar man,
sdsom vid senaste konserten, tjogtals fribiljetter
till annat folk och later hundratals platser st
tomma.

Fragan &r af den principiella innebord, att vi
ansett oss bora nagot utforligt referera densamma.

*

Af ofvanstdende notis hafva vi redan fore
detta nummers presslaggande latit Musikforenin-
gens ordférande taga del for att gifva honom
tillfalle att, om han hade nasrot att genméla,
omedelbart goéra detta. D:r Svedbom har ock
tillstallt Iduns utgifvare en skrifvelse, i hvilken
han sager, »att Musikforeningen aldrig ifragasatt
inforande i Idun af ndgra meddelanden rérande
sin verksamhet». Hvarfor har den da under flere
ar sandt redaktionen biljett till hvarje konsert
och &tminstone en tid p& varlden samma notiser
om sina stundande konserter som till den dagliga
pressen? Och som skal angifver hr doktorn,
»att Idun icke &r daglig». En praktisk och
forstdndig konsertanordnare borde val emellertid
fasta sig mindre vid detta an vid huru stor och
upplyst en tidnings publik ar. D:r Svedboms
formodan — och denna angifver han afven som
ett af sina skal »att Idun bland sina med-

v?5

— 653 —

FRU LINDLOF | BRANDES »KARLEK».
A. BLOMBERG FOTO.

arbetare ej har nagon sarskildt anstalld musik-
bedémare» kunna vi besvara med ett enkelt: hur
vet han det? Eller anser hr doktorn manne det
absolut nodvandigt att g igenom hans musik-
akademi for att blifva musikanmalare? Ahnej,
man kan nog ock pa& annat sitt inhamta nodig
kunskap i och kdnnedom om det viktigaste, som
ror musikens omrédde, om man har intresse for
detsamma och darjamte, sdsom Iduns musikan-
malare, i tjugu ar haft tillfalle besoka s& godt
som hvar enda musiktillstillning af ndgon bety-
denhet i hufvudstaden.

blandas med gradden.
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D:r S:s slutliga meddelande, att till Musikfor-
eningens senaste konsert ingen fribiljett utofver
de vanliga utlamnats, torde fa betraktas som en
sddan dar »sanning med modifikation». Nedskrif-
varen af dessa rader hade namligen under kon-
sertens paus tillfalle att hos biljettforsaljaren se
planen ofver konsertsalen fér aftonen, och af den-
samma liksom af biljettforsaljarens meddelande
framgick tydligt, att & de tva, tre ofversta bank-
raderna tvarsofver det stora midtelpartiet ytterst
fa platser voro salda. Under konserten voro
emellertid nastan alla dessa platser besatta, natur-
ligtvis med innehafvare af fribiljetter. Reflexio-
nerna gora sig sjalfva.

QARASATE-MARX-KONSERTERNA i fredags och
-\ sbndags voro nastan fulltaligt besokta af en
horbarligen mycket intresserad publik. De bada
konstnarerna visade sig ock i besittning af en
hel del af de framstdende egenskaper, som i ut-
landets musikpress tillagts dem. Sarasate fram-
stod sdlunda som en af de mognaste violinkonst-
narer, som pé& senare aren besokt var hufvudstad,
med en elegant och fullandad teknik, ett nobelt
foredrag och en klangskdn ton, som ej kunde
undgd att fangsla &horarne. Han hade ock pa
sitt program s& gedigna och fullédiga saker som
Beethovens Kreuzersonat,Schuberts »Grorse Fanta-
sie», kompositioner af mastaren Bach jamte at-
skilligt annat, som mera var anlagdt pa glansan-
de teknikuppvisning &n pa musikaliskt djup. | de
stdrre sakerna for violin och piano skétte fru Marx-
Goldschmidt pianostamman péa ett synnerligen for-
tjansttullt satt. Och i solonumren pé sitt instru-
ment bjod hon pd ett foredrag, som kanneteck-
nades af bade kraft, poesi och nobless. Séarskildt
fingo bade Chopin och Liszt en ypperlig tolkning.
Naturligtvis ronte de bada dlskvarda konstnarerna
det lifligaste bifall, hvilket de &tergaldade med
flere extranummer.

H'RU EBBA SJOGREN ger pa begaran en ny

vis- och sagoafton for barn i dag lérdag den
5 december kl. 6,30 e. m. Lokalen ar som forut
K. F. U. M:s sal och programmet upptager bland
annat »Putte i blabarsskogen» samt »Bullerbasius»,
den senare af Topelius. Forfattarinnan froken
Anna M. Roos har jamval skrifvit nya praktiga
visor, som helt sakert komma att taga den unga
publiken med storm.

Géaddan upp-

bada sidor, och fa fardigsteka, med slu-

KOKSALMANACK

Redigerad af

Elisabeth Ostman,
Inneh. af Elisabeth Ostmans Husmoders-
kurs i Stockholm.
FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 6-12 DEC. 1903.

Sondag: Consommé med honsfars;
kalfbrasskroketter med champignonsés;
stekta ripor med salader; noxigatkrdm
med vindrufvor.

Mandag: Pudding af kokt kott med
potatismos; blabarssoppa med klimp.

Tisdag: Selleripuré med ostsmorga-
sar; gadda med pepparkakor och po-
tatis.

Onsdag: Biffstek med potatis; kokt
fruktpudding med vispad gréadde.

Torsdag: Brynt hvitkalssoppa med
frikadeller; plattar med sylt.

Fredag: Kotletter af kalfkyl med
arter; kakaoris med mjolk.

Lordag: Kokt flaskkorf med rot-
mos ; tapiokavalling.
RECEPT:
Kalfbrasskroketter (for 6

pjeirs.). 4 hg. kalfbrjsisj, 3 msk. smor (60
gr.), 1 burk champignoner lit.), 4
msk. mjol, 5 del. tunn gradde, salt,
hvitpeppair, 2 aggulor.

Till planering: 2 jaggr, 2 kkp. stot-
ta skorpor.

Till kokning:
msk. brannvin.

Beredning: Kalfbr,asset bor ligga i
(vatten 1 tim. for att blodet skall dragas
ut. Det pasattes i kallt vatten till-
satt med litet salt och far koka i 5
min., hvarefter det upplagges pa sikt,
s& att vattnet far val afrinna. Brasset
skéares darefter i térningar och brynes

1 kg. flottyr, 1

i 2 msk. af smoret, tillika med champig-
noneraa, skurna i sma bitar. Det upp-
tages, resten af smoret tillsattes och fra-
ses tillsammans med mjolet. Grédden
paspades och afredningen far koka i
5 min. Kastrullen aflyftes och &ggulor-
na tillsattas, hvarefter sdsen far sjuda.
Brésset och champignonerna ildggas och
stufningen omrores forsiktigt samt af-
smakas med kryddorna och utbredes
pa ett flatt fat att kallna. Af massan
formas afldngt runda kroketter, hvilka
rullas i stotta skorpor, doppas i de
uppvispade &ggen och rullas ater i stétta
skorpor, hvarefter de f& ligga och stelna

Itim. Flottyren pasattes tillika med
1 msk. brannvin, och nar en tunn bla
rok stiger upp fran ytan nedlaggas kro-
kettema, och f& koka gulbruna, da de
upplaggas pé grapapper att afrinna.

De gameras med persilja och serveras
med champignon- eller tomatsas.

Nougatkram med vindrufvor
(f. 6 pers.).

Nougat: 50 gr. s6tmandel, 125 gr.
siockler, 2 msk. vatten, V2 tsk. smor.

Kriami: 3 aggulor, 4 del. graddmjolk,
50 gr. socker, vaniljessens efter smak,
5 blad gelatin*, 3 msk. varmt vatten, 3
del. tjock gradde.

Till garnering: 2 hg. vindrufvor.

Beredning: Mandeln skallas och
skares langs efter i fina strimlor. Sock-
ret lagges i en tackjdamspanna och smél-
tes under roraing, hvarefter mandeln,
smoret och vattnet tillsattas. Nougaten
upphalles genast i sma klickar pa en
val rengjord och smord plat. D& nouga-
ten ar hard aftages den fran platen och
krossas i sma bitar.

Mjolken kokas upp och sl&s undei
stark vispning till de véal uppvispade
aggen och sockret, hvarefter kramen
far sjuda ofver elden under vispning.
Pannan aflyftes och vispningen fort-
sattes, tills krdmen afsvalnat, d& det

skoljda och i det varma vattnet upp-
l6sta gelatinet tillsattes samt vaniljes-
sens efter smak. Sist nedrores forsiktigt
den till hardt skum slagna gradden och
den krossade nougaten. Kréamen hélles
1 vattenskoljd och sockerbestrodd form
samt stalles pa kallt stille att stelna
omkr. 4 tim. D& kramen skall stjalpas
upp, halles formen omkr. V2 min. i
varmt vatten.

Den gameras med vindrufvorna.
Selleripuré (f. 6 pers.). 2 stora

selleri, 3i lit..Vatten, 2 lit. buljong, V2
msk. smér (30 gr.), 2 msk. mjol, hvit-

peppar, salt, 1—2 msk. sherry, 1—2
aggulor.
Beredning : Selleriet skalas, skél-

jes, pasattes i ¥4 lit. kallt vatten, och
far koka mjukt. Ett selleri frantages
och skares i tarningar, som serveras i
soppan. Det ofriga passeras. Smor och
mjol sammanfrasas, purén jamte bul-
jongen paspadas och soppan far koka 10
min. Den afsmakas med kryddorna och
sherry. Aggulorna vispas upp i sopp-
skalen och soppan tillslds under stark
vispning. Selleritarningarna ildggas, och
soppan serveras med frikadeller eller
rostadt brod.

Gadda med pepparkakor (f.
6 pers.). 1V2 kg. gédda, 1 medelstor sill,
2 msk. smor (40 gr.), 4 del. mjolk eller
vatten.

Till sdsen: 6 ettéres pepparkakor,
1 del. grédde.

Beredning: Gaddan fjallas, urtages,
skoljes val och inklappas ien fisk-
handduk. Den ej urvattnade sillen ren-
sas, skoljes vél och lagges in i gaddan.
Smoret brynes i en stekgryta, géddan
nedlagges dari och brynes val' pd béada
sidor, hvarefter den paspades med kokan-
de mjolk eller vatten, och far steka med
tatt slutet lock, pa sakta eld, omkr.
V2 tim. Pepparkakorna stotas fint och

lagges pd varmt fat och garneras med
persilja.

Sésen afredes med de uppldsta peppar-
kakorna, far ett uppkok samt silas och
serveras i sarskild sasskal.

Biffstek (f. 6 pers). 13 kg. ox-
hare eller benfritt innanlér, 12 msk. salt,
Y2 tsk. hvitpeppar, 1 msk. hvetemjdl,
3 msk. smoér (60 gr.), 1 stor portug.
Hok lellielr 3 rodlokar, 3 del. kokande vat-
ten eller buljong.

Beredning: Kottet som bor hafva
hangt 2—6 dagar, allt efter Arstiden,
tvéattas med en duk doppad i hett
vatten, skares i omkring 2 cm. tjocka
skifvor, hvilka bultas latt pa bada
sidor och bestros med peppar, salt
och hvetemjol. En »grillpanna» séttes
pad elden att bli rykande het, biffarna
ilaggas och brynas hastigt pd bada si-
dor samt upplaggas pa varmt serverings-
fat. Halften af smoret lagges i pannan,
den kokande véatskan tillsattes och sa-
sen héalles ofver biffarna. Loken skalas,
skares i skifvor och brynes i resten
af smoret, i en sarskild stekpanna, och
darmed garneras biffarna.

Kotletter afkalfkyl (f. 6 pers.),
IV2 kg. benfri kalfkyl (mellankalf), 1
msk. salt, 1 tsk. hvitpeppar, 1 agg, 1
del. gradde, IV2 kkp. stotta skorpor.

Till stekning:
hg.).

Beredning: Kottet tvattas med en
duk, doppad i hett vatten, och skéres
tvars 6fver muskeltrddama i 2 cm. tjoc-
ka skifvor. Kotletterna bultas val pa
bada sidor, formas runda och ..hackas
ofver med en knif. De saltas, peppras
och doppas i det uppvispade &gget,
blandadt med gradden, samt véndas i
de stotta skorporna. En tackjamspanna
upphettas langsamt sméret brynes dari,
och kotletterna ilaggas samt brynas pa

5 msk. smor (1

tet lock omkring 10 min.

De upplaggas pd varmt serveringsfat
och sé&sen halles 6fver.

Serveras med Aarter.

Kokt fruktpudding (f. 6 pers.).
2 kkpr. strosocker. 4 msk. kokande vat-
ten, 1 hg. torkade' ringdpplen, 1 hg.
torkade aprikoser, 2 hg. Kkatrinplom-
mon,, 2 Kkkpr. krossocker, 4 kpr. vat-
tiejii, 4 t4jrg, 2 del. graddmjolk.

Beredning: Sockret brynes i en
tackjamspanna, spddes med det kokan-
de vattnet och hérmed beklédes en
bleckform. Applena, aprikoserna och ka-
trinplommonen skéljas val och laggas
i blot o6fver natten i det vatten, hvaraf
sockerlagen skall kokas . Af sockret och
vattnet kokas (en klar lag. Applena
nedlaggas i lagen och f& koka, tills de
bli mjuka, da de upptagas med halslef,
hvarefter aprikoserna fa koka, tills de
bli klara, sist nedlaggas katrinplommo-
nen och fa koka mjuka .Nar frakten
ar kall, nedlagges den hvarftals i for-
men. Aggen och graddmjolken vispas
tillsammans och sl&s 6fver frukten, hvar-
efter formen nedséttes i kokande vatten-
bad, och puddingen far koka utan lock,
ofvanpd spisen IV2—2 tim.

Den uppstjélpes genast och serveras
kall med vaniljsas eller vispad gradde.

Kakao-ris (f. 6 pers.). 2 del. ara-
kanarisgryn, V2 lit. vatten, V2 lit. gradd-
mjolk, 1 hg. suchards sockrade chok-
lisudi, 1 msk. vatten, 1 msk. socker.

Beredning: Risgrynen skéljas och
skéllas samt pasittes i kokande vat-
ten och f& koka V2 tim. DA tillsattas
mjolken och chokladen upplost i vattnet,
hvarefter gréten under rorning far koka
tills grynen &ro fullkomligt mjuka. Ri-
set afsmakas med sockret och upphalles i
geléskal samt serveras varmt eller kallt,
med graddmjolk.
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En lamplig Julklapp
G0sta Berlings saga i bilder,

En serie fint utforda vybrefkort fran Varm
land-! vackraste trakt, upptagande de platsei
Gosta Berlings saga namner samt deras
verkliga och fingerade namn.

Serien, 25 kort i elegant omslag erhallas
franko 16r 2 kr. fran alla vélsorterade bok
handlare samt fran forlaggame.

Myhrman & Berner,
Rottneros.

Allcockl!s

POROSA

PLASTER

(Etablerad 1847).

Mot reumatism, hoft'
vérk, landvark, ondt i
ryggen, lefvern och
njurarna o.s.v. Mot
bronchitis, hosta, svaga
lungor, mag-och tarm’
forkylning.

| Lagg ettAllcockPlaster\
hvarhelst Ni har ondt! '

For gamla och unga!

Forordnadt af l&kare och |
siljes pa alla apotek i
hela dep. civiliserade
varlden.

IFTTITITL

ORNS Atelier,

for Davntoiletten.
30 Norra Smedijeg., n. b.
Obs. ! vid Katulska
Kyrkan,
STOCKHOLM.

Sorgdrakter forfar-

dic?as pad kortaste

tid fort, val, mo-
dernt

4

Nysaltad, hvit Kabeljo, utan
bufvud af utmarktaste kva-
litet, & kr. 8: 50 pr kvarttunn
pr ef erkraf.

Fraktfritt om 2 kvarttunnor tagas

Forsells Viktualieatfér, Goteborg.

\Karl! HYMANS/

Specialaffarer

INAMUTSTYR]jIM]

~Hamngatan!]

I 6

Valsorterad
Vafnads-Trika &Hvitvaruaffa®
*»3 Drottninggatanl*?

Jata g

N\

§ Den nyttigastejulpresenten%

: :
W Original ¢
w i
& .
i Singer
v
. vt/

g Symaskin
it/ vt/
il Undervisning 3-
it/ (afven i konst- >h
i broderi) lamnas >.(
ﬁ gratis.  Saljas

sdval kontant som pa afbetalning i m
Ylt; Stockholm endast
w i Singers Filial
q:/l_ 16 Hamngatan 16.

Smattingarnas Julpaket

Innehdllande flera olika sysselsattningar,
for barn 3—12 &r, pris 2 och 3 kr.
KINDERGARTEN,
Kommenoodrsgatan 25, Stockholm.

Jul-, Nyars-, Fantasi- och
Vybrefkort

bast och bi'ligast fidn Nordiska Forsto-
ringsanstalten, Jakobsgatan 25, Stock-
holm Stort urval. Béasta kalla for &ter-
forséljare. Prislista jamte prof-andning af
100 st. i finaste kolorering till kr. 2,25, ljus-
tryck kr. 1,50. Vybrefkort efter insédnda
fotografier utforas fortast. Lager af vykort
med vackra motiv frédn alla Sveriges land-
skap (6fver 2000 olika) samt fantasikort.
Allt prima kvalité.

TIDMOLMS

FANTASIMOBLEB

rikhalt. urval
fornn. stil. Full
st. rumsmoble-
mang utforas i
alla olika varia
tioner efter or-
der ' Mod. monster. Begar prisuppgift*-rfran
Tidahohns jBruks Aktiebolag, Tidaholm.
Forséljningsmag. Beridarebansg. 27, Sthim.)

Servietter! * Servietter!

Ett stort parti 60 X 60 cm. prima hemvaf-
da hellinne dréllservietter bortslumpas till
4,25 pr duss. mot efterkraf fran _

Nya Linnemagasinet,
BORAS.

Duktyg billigtl
Ett parti l:ma handvéfdt linneduktyg
samt dubbelbreda lakanslarfier och néasdu
kar realiseras under tillverkningspris till
foljd affarens ofverldtande. Prof och pris-
uppgift pd begaran.
Kungséters Llnnevafveri, Kungsater

V uft-, ljus- och vattenbehandling hela

&dret om & Kneippbaden vid Norr
koping. Begér prospekt.

Vackra afvelsgdss och bronskalkoner

till salu a 14 kr. paret Adr. Thormunds
torp, Ljung.

Hur anvandes

IEBIGS

Imm KOTTEXTRAKT?

i/4_i/2 tesked héaraf upploses i kokhett

vatten, da en kraftig, fett- och limfri

buljong genast erhdlies. Tillsatt salt,

ndgot soppfett potatis eller brod, sa

blir smaken densamma som vanlig

kottsoppa har. Buljongens farg bor
vara morkgul, ej brun.

Drygare och mer ekonomiskt &n
kapslar & s. k. 'flytande buljong’.

Forséaljes genom alla speceri- &
delikatesshandlande.
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Hvilka aro de lyckliga? Hvar
aro vinnarne till de ménga stérre o. mindre
annu ej uttagna vinsterna i teater obliga-
tionslotterierna?, Hos Malmo obligations-
kontor, adr. O. Kajg. 16 & 17, Malmé,
erhalles kontrollerad generaldragningslista
ofver 50 dr:ar & 1889 o. 1893 ars “tblm-
tads teaterpremie-obligationer. Pris 95 ore
Listor for arets 4 dr:ar, pris 30 6re. Post-
anv.! Detta kontor lamnar upplysrr och
utbetalar vinsterna. Efterse Edra nummer!

Resandell

Privat bostad i Stockholm, nara sparvag.
Prostinnan Frida..Lundstrom, Artilleri-
gatan k3, Il. Tel. Osterm. 17 20.

Pas d’Espagne.

Ny trefigurad spansk dans lattdansad
smakfull & graciés. Musiken, melodisk
komponerad af A. Zarman, tillhandahalles
hos Elkan & Schildknecht. Dansen, med
tillagg af for svenska forhéllanden afpassad,
fjarde figur »Ronde under Pas Tournante»
inéfvas & Lindellska dansinstitutet, David-
bagaresgat. N:o 5 & 7. Allm Tel. 129 92.

”Temperatorn”

ar en under alla &rstider oumbaérlig skaf-
feribuffet i ett val ordnadt hushall.” Pris
belont vid 14 utstéllningar i in- och ut-
landet. ..Rek. af Professor Morner m. fl.
m. fl. Akta patent endast fran A, Bol
Temperator. Foérséljning 18 Brunkebergs-
rorg kl. 10—3 a>la dagar.

Monster.

Alla slag- af monster efter de
fornamsta Franska, Engelska, Ame-
rikanska och Tyska modeller, till-
handahallas med elearant snitt.
Endast 3 matt nodvandiga: lif-
vidd, (mattet tages rundt figuren
omedelbart under armarne) mictje-
vidd och kjollangd.

BluslIf ... 40 ore
Lifmonster ... 40 ore
Kjolmonster utan slap... 50 Ore
Hel drékt 75 ore
Prinsesskladning.. 76 ore
Reformdrakt.... 75 ore
Armmonster 20 ore
Barndraktmonster, ....... 50 ore
Kragmonster (Pellerin)... 50 ore
Kappmoénster ................... 60 oOre
Kjolmdnster med slap ... 75 ore
Nationaldraktmonster ... 1 kr.

Expedieras portofritt om rekvisi
tion atfoljd af likvid i sparméarken
eller postanvisning insandes till

Iduns Mdnsterafdelning,
Bryggaregat. 17, Stockholm.
Alla slag afmonster.

LEDIGA PLATSER

or enkel, huslig, bildad flicka finnen
F nu eller till varen férméanlig plats att
skota béttre ungkarlshem, ensam peison.
Yttre beaktas Upplysningar jamte foto
grafi under marke: »22—30», p r. Malmo.

Goda platser
for Léararinnor och Hushallsbitra-
den att genast stéka genom Inack.
Byran, Hamng. 2, 3 tr., Norrkdping.

f* oda platser for Lararinnor, Sallskapsd ,
LI Barn- och Husballsfioknar att gena-t
soka genom Inack. Byr&n, Hamng. 2, 3 tr
Norrkoping

En la&nsskéterskeplats

i Hallands 14n med station i Varberg blir
ledig den 1 jan. 1904 Villkor 600 kr. p
ar och dagersattning; vid icke epidemiska
ail  Ansokningar, atfoljda af intyg om sa
val teoretisk som praktisk utbildning som
sjukskoterska afvensom intyg om genom-
gangen kurs & epidemisjukhus mottagas in-
till den 16 dec af StadslakarenJ. S. Al
mer, adr. Varberg.

Vardinneplats
ledig for yngre respektabel flicka hos béttre
ungherre
Svar med fotografi och upplysningar till
»Intresse». lduns exp.

I en p-astgard i otre Norrland 6nskas en
lararinna, halst en som genomgétt ett
mindre lararinneseminarium. Narmare UF -
lysningar hos Doktor Westman i Vaxholm.
Allm. telefon Vaxholm 31.

or lararinnor, husférestandarinnor, hus-
héllsbitraden, barnfroknar finnas platser
att genast soka Nya Inackorderingsbyran,
Brunkebergsgatan 3 B Sthim. Etab. 1887.

Gouvernant,
kunnig i de vanliga skolamnena samt
franska & tyska spraken, onskas tiy nyaret
att undervisa tvénne barn, 10 &8 ar. Svar
med I6nepretentioner, referenser & fotografi
till Friherrinnan F. Ramel, Oveds Kloster,
Skane.

LPlicka, villig deltaga i inom hus forefal-

lande géromal, far plats mot fritt vivre.
Svar med ref. och fotografi med returporto
till »M—m», Norrtelje.

IVuing lararinna tor* 3 flickor om 10—13
r 6nskas fran nyar
Svar till »J. E », Fiholm, Eskilstuna.

Examinerad
sjukskoterska,

som genomgatt kurs vid epidemisjukhus o.
som ar villig stélla sig i Drottn Sofias For-
«-nings tjanst, sokes for*Allmundsryds kom-
mun. Lo6n 600 kr. pr &r. Ansokan atfoljd
af ldkarebetyg stélles tid styrelsen for Ali-
mundsryds “sjukvardsférening, adr. Ryd,
fore d. 12 dec. d. 4. Platsen tilltrades genast.

Lararinna,
undervisningsvan. musikalisk och sprakkun-
nig, 6nskas for tvanne flickor, 9 och 10 &r.

Sokande bor tillika for ndgon tid kunna
&taga sig en vardinnas plikter.

Svar med referenser och léneansprak till
»H W.» under adress S. Gumalii Annons-
byrd, Stockholm.

PLATSSOKANDE

TTng flicka af god familj, kunnig i musik,
L* sémnad och handarbeten, 6nskar efter
jul komma till battre familj att sdsom fa-
miljemedlem hjéalpa husmoder i forefallande
laitare géromal. P& I6n goras inga preten-
tioner

Svar afvaktas under adr. »Varmlandska»
Arvkap r.

pn enkel, ansprékslbs flicka 6nskar kom-
ma i familj for att g& frun tillhanda.
Svar till >E. D », Nykéoping p. r

C jukskoterska (f. d. Sophiasyster) onskar
~plats pa lasarett, sjukstuga eller privat
vard Adr. »Sjukskéterska», Karlstad p. r.

I familj
Onskar sig en battre, dlskvard, foraldralos
flicka att mot fritt vivre ga frun till handa
samt deltaga i férekommande géromal.
S\ar markt »Sjuttondring 1 Januari», Go-
teborgs Handelstidning.

Cjukgymnast och massgs onskar till
~\ nyaret anstéllning som assistent vid gym-
nastikinstitut. Svar till »Gymnast 1903».
Matmo p. r, fore 15 dec.

Vardinna.

Bildad dam af god familj, ordningsalsk..
gladlynt och van att skota storre sdval som
mindre hem, soker anstéllning hos &nkeman
eller ungherre. Utmarkta betyg och refer,
kunna presteras. Svar till »Sonja» under
S Gumelii Annonsbyrd, Stockholm, f. v. b

plats som husforestdndarinna hos aktad
L ungherre eller &nkeman i stad eller pa
landet sokes till nyaret af battr-, bildad,
medelélders flicka. ~ Ar fullt skicklig i all
matlagning samt i allt som hor till ett pro-
pert hems skotande. Goda betyg.

Svar till »Nyaret 1904», Goteborg p. r.

L1 u~hallsvan, bild. flicka, Kun. i matiagn.,
M bak., sdm., soker plats. Sparsam, rask
Svar »Ej radd for att ta i» under adr. S.
Gume'ii Annonsbyrd, Sthim.

T ararinnor, Vard., Sallskapsd , Hushalls-
Lrf o. barnfroknar ansk. kostnadsfritt ge
nom Inack. Byran, Hamngatan 2, 3 tr..
Nor koping. Goda sokande anmélda.

L'n i matlagning, bakning, sémn., handarb
m. m kunnig bildad flicka soker plats
Frisk ordentl. Svar »ldog», Idunsexp f.v b.

TAemoiselle expérimentée, élevée a Nett-
ie chatel (Suisse), cherche place dans fa-
mille ou pension. Enseigne: francais, aile,
mand, éléments de I'anglais. Bonnes réfé-
rences. Adresse: E. Sjostrom, Kristianstad,
235 O tra Boulevard.

Se hit!

30-&rig. enkel och allvarlig flicka, som
genomgatt 8-kl. elem.-skola, Onskar plats
~om lararinna, skrifbitrade, lektris el. res
séllskap. — Sprakkunnig. Vacker handstil.
**var motses tacksamt till »Godt lynne»,
Jonkoping p. r.

1 O érs flicka af god familj, som m. vackra
- ~ betyg genomgétt 8-kl. laroverk, 6nskar
pé& nydret plats i familj att lasa de 4 forsta
kl. med ett par barn. Kan &fven undervisa
i de forsta -gr. i musik. LOn o6nskas, men
-®s mera pa ett godt hem och vanligt be-
motande. Svar till »L—n», Kristianstad p. r.

Snéll och rar battre flicka 6nskar

dotters stalle vara till sallskap oc |
hjalp hos é&ldre tam eller familj p

gamla dagar. Fotografi sandes pr om
gdende. Full belatenhet utlofvas. Till
gifvet och vanligt satt. — Den sokande
ar nods kad att sjalf forsorja sig. -

Svar emotses tacksamt till »Plikttrogen J
H.» under adress S. Gumelii Annonsbyré.
Stockholm.

plats i familj sokes till nyaret af exami-
* nerad lararinna att undervisa hélst ny-
borjare i vanliga skolamnen, sprdk och
musik. Svar till »V 1904*, p. r. Viken.

L nkel landtmannadoiter 6nskar pa nyaret

plats i godt hem, halst i Stockholm,
som _hushéllsbitrade. Van vid enklare mat-
lagning, sémnad, samt skicklig konstvafver-
ska. LOn onskvard, samt medlemsskap i
familjen. Svar till »Maja 1904», lduns exp.

bildad, 23 &rs flicka soker, till nyaret,
L> plats som hjalp o. séllskap i fam.” hélst
uppat landet. Ar kunnig i ett hems sko-
tande, dessutom séng, musik o handarbeten,
afven villig deltaga i skrifgéromal. Svar
inom 14 dagar till »Wera», Helsingborg p. r.
Ing kvinnli? gymnast onskar plats i fa-
<~ milj. Villig deltaga i de husliga goro-
malen. Svar till »Massage». lduns exp.

7*n béttre flicka-, som genomgatt folkskole-
lararinneseminariet, onskar till varterm.
olats i en treflig fam. aft ldsa med mindre

barn  Svar till »1903», Iduns exp.
Sommerska,
skicklig, soker plats & herrgard eller bruk

mot fri bostad och ndgon dagspenning Ar-
betat & Aug Lundins atelier 7 &r oth kan
lamna muntliga rek. Svar snarast till
»Sémmerska 1903», Tidningskont. Observa-
toriegatan 8, Stockholm.

Tng bildad flicka med vackra betyg fran
hogre flickskola, studentbetyg i flera
amnen, undervisningsvan och med utm. rek.
onskar plats i Sverige eller utlandet sdsom
lararinna, skrifbitrade, séllskap eller dylikt.
Svar till »1904», Hedemora p. r.

En ung flicka

af god familj onskar efter ngéret erhalla

utbildning vid bruk eller herrgard i vafnad,

matlagning och andra husliga géromal.
Svar till »19 &r», Norrkoping p. r.

Aldre herre eller dam erbjudes inackorde-
ring i stilla hem, 1 mil fran stad. Svar
»ill »500», Strangnas.

[ godt, angenamt hem vid Karlavagen fin-
nes till nyaret god inackordering for bil-
dad dam, hélst med sysselséttning om for-
middagarna. Obs.! Ejinackorderingsstélle !
Svar till »B. O.», Postkont., Linnégatan.

L"6r 15-arig gosse onskas fran med_ af Jan.
1 o. tillsv. godt hem pa landet i frisk trakt
hélst dar ungdom finnes o. tillfalle till natt-
vardslasning mojligen kan beredas. Sokan-
den klen, men tri fr&n smittosam sjukdom.
Svar till Stephan Janzon, Nyképing.

Inackordering.

For nervosa eller lindrigt sinnessjuka da-
mer finnes tillfalle till inackordering i natur-
skon trakt c. 1 mil séder om Véxio Prima
referenser kunna lamnas Narmare genom
svorrespondens med Fru H. Persson, Stjem-
vik pr Téafvelsés.

1 Tng flicka onskar inackordering, att lara

hushall och handarbeten, halst i prost-
gard. Svar med prisuppgift under adress
»F.», Arvika p. r.

L7 endtve. ndgon moderlig vard for ett barn,

kan sddan erhéllas i aktningsvardt hem
i frisk och hélsosam trakt i mellersta Sve-
rige mot ménatlig afgift. Svar till »L. F.»,
[duns exp.

Inackordering.

P& mindre herrgard belagen vid sjo i
Sodermanlands vackraste trakt erhalla tva
unga flickor af god familj inackordering for
att lara sig hushall, vafnad m. m. Svar
till »Husmoder», Bettna.

Com bitrade &t husmodern i godt och
< vanligt hem o6nskar pa nyaret eller till
varen en ung, frisk och snall flicka glats
mot fritt vivre eller ock villig betala nagot.
Kunnig i handarbeten samt villig deltaga
och lara hushallsgoromal. SvarJ/ill »Familje-
medlem*, Iduns exp f. v. b.

indrigt sinnessjuk erhaller godt hem
~\ och god vard i tjanstemannafamilj pa
landet. Referenser af framstdende lakare.
Bref besvaras af froken Marta Stuhr, Hotell
Wwitt, Kalmar.

| Jti officersfamilj boende néara Stureplan
ar tillfalle till god inackor ering for en

a tva skolynglingar eller flickor. Inga an-
dra inackord. finnas Ref. erfordras och
g fvas. Svar till »Godt hem» Iduns exp.

VAarterminen 1904.

En flicka eller gosse 8 a 10 &r erbjudes
god inackorde ing, vard och tillsyn i bildadt
em. Egna jamnariga finnas. L&get i bor-
jan af soder. Svar till »Hem», Iduns exp.

pension finden Nordlander auch fur den
*  Winter in geschutztem Luftcurort des
Harzes. Gemitliches Heim Kréftige nor-
dische Kuche Gel- genbeit zum Skylaufen.
Pension 6—7 Mark pro Tag. incl. Heizung
u Beleuchtung. Auch finden junge Madchen
liebevolle Aufn. z. Kréftigung d. Gesund-
heit, Erlernung des Haushaltes, Musik u.
einer in jeder Hinsicht feinere Erziehung,
ur diese bei gemutlichen Familienleben er-
radssigte Preise. — Frau Pastor Hardt
u. Tochter, Braunlage i. H.

TTnga flickor, som 6. lara tyska spraket,
<~ erh. pension i f. t. familj, moderlig om-
vardnad. Ref. tysk-svenska konsuln och
forna pensiondrer.  Svar till Fru |. Katzen-
stein, Hannover, Karolinenstr. 4.



